An das

Finanzamt
Chemnitz-Sud
Paul-Bertz-Strafle 1
09120 Chemnitz

Fragebogen zur Erteilung einer Umsatzsteuernummer in Deutschland
fir Unternehmer im Bereich Personenbeférderung aus der
Slowakischen Republik

Dotaznik pre udelenie identifikacného cisla pre dan z pridanej hodnoty v Nemecku
pre spoloénost v oblasti osobnej dopravy zo Slovenskej republiky

Wichtige Hinweise / Délezité pokyny

» Die mit diesem Fragebogen erbetenen Auskinfte sind fir die steuerliche Registrierung in Deutschland unbedingt
erforderlich.
Informdcie vyZiadané prostrednictvom tohto formuldra st bezpodmienecne potrebné na registrdciu v Nemecku.

»  Bitte beantworten Sie die Fragen in deutscher Sprache!
Odpovedzte na otdzky v nemeckom jazyku!

» Es besteht eine gesetzliche Verpflichtung zur Erteilung der Auskinfte (88 85, 88, 90, 93 und 97 Abgabenordnung).
Na udelovanie informdcii existuje zdkonnd povinnost (§§ 85, 88, 90, 93 a 97 Zdkona o daniach).

» Der Fragebogen ist grundsatzlich nur bei erstmaliger steuerlicher Erfassung im Finanzamt Chemnitz-Sud einzu-
reichen.
Dotaznik moZno podat zdsadne iba pri prvej dariovej registracii na finan¢nom urade Chemnitz-Siid.

»  Zutreffendes ist anzukreuzen bzw. auszufillen. Soweit fur lhre Angaben nicht ausreichend Platz auf dem Vordruck
ist, figen Sie bitte eine gesonderte Anlage bei.
Prislusné sa musi oznacit krizikom alebo vyplinit. Pokial nie je na predtlacenom vzore dostatok miesta pre vase tdaje, priloZte
osobitnu prilohu.

Name / Ndzov

StralRe, Hausnummer / Ulica, popisné &islo

Postleitzahl, Ort, Staat / PSC, mesto, stdt

Telefon / Fax / Telefén / Fax

E-Mail-Adresse / Emailovd adresa

Webseite / Webovd strdnka

Finanzamt / Dariovy drad Steuernummer / DIC

Stral3e und Hausnummer / Ulica a popisné Cislo

Postleitzahl und Ort / PSC a mesto
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[] nein / nie

[] ja = Finanzamt und Steuernummer
dno = dariovy drad a DIC

[] nein / nie

[] ja - Datum des Antrags, Vergitungszeitraum und gegebenenfalls Datum des Bescheids
dno 2 ddtum Ziadosti, obdobie vrdtenia a pripadny ddtum rozhodnutia

[] Einzelunternehmen = Geburtsdatum des Einzelunternehmers
Fyzickd osoba =2 ddtum narodenia fyzickej osoby

[J Kapitalgesellschaft - Eintragungsdatum im Handelsregister
Kapitdlovd spoloénost = ddtum zdpisu do obchodného registra

|

Name / Ndzov

StralRe, Hausnummer / Ulica, popisné &islo

Postleitzahl, Staat / PSC, stat

Steuererstattungen sollen an folgende Bankverbindung erfolgen:
Preplatok dane by mal byt vrdteny na toto bankové spojenie:

IBAN

BIC

Geldinstitut (Name, Ort)
PeriaZny institut (ndzov,
mesto)

Kontoinhaber
Majitel uctu

Mdochten Sie am SEPA-Lastschriftverfahren, dem fir beide Seiten einfachsten Zahlungsweg, teilnehmen?
Chcete pouZit proces uctovania na vrub SEPA, ktory je pre obe strany najjednoduchsim spésobom platby?

[] ja - Das ausgefiillte SEPA-Lastschriftmandat ist beigefiigt. / dno = Je priloZend pind moc SEPA.
[1 nein/ nie

Name, Anschrift, Telefon, E-Mail (Bitte Vollmacht beiftigen!) / Meno, adresa, telefon, email (PriloZte pini moc!)
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2 Personenbefdrderungsleistungen / Sluzby v oblasti osobnej dopravy

2.1 Die Personenbeférderungsleistung erfolgt... / Sluzby v oblasti osobnej dopravy sa uskutoériuja...

[] im Linienverkehr / v linkovej doprave. [] im Gelegenheitsverkehr / v prileZitostnej doprave.

2.2 Sind Sie in Kooperation mit anderen Beforderungsunternehmen téatig?
Spolupracujete s inou prepravnou spoloénostou?
(z. B. Uber ein Poolsystem) / (napr. cez systém spoloénych prostriedkov)

[] nein / nie

[] ja > Name des Partnerunternehmens, genaue Anschrift (Strale, Hausnummer, Postleitzahl, Ort, Staat)
Gno = ndzov partnerskej spolocnosti, presnd adresa (ulica, popisné &islo, PSC, mesto, §tdt)

23 Haben Sie Beforderungsmittel fiir Zwecke der Personenbefdrderung in Deutschland
gemietet oder vermietet? / Prenajali ste si alebo prenajali ste niekomu inému prepravné prostriedky
na ucely osobnej dopravy v Nemecku?

] nein/ nie ] ja/dno

2.4 Zeitraum der Téatigkeit in Deutschland / Obdobie éinnosti v Nemecku

Beginn der Téatigkeit in Deutschland
Zaciatok cinnosti v Nemecku

voraussichtliches Ende der Tatigkeit in Deutschland
Predpokladany koniec ¢innosti v Nemecku

2.5 Hohe des (geschatzten) Umsatzes (bei mehrjahriger Tatigkeit pro Kalenderjahr)
Vyska (odhadovaného) obratu (pri cinnosti pocas viacerych kalenddrnych rokov)

Umsatz in EUR / Obrat v EUR

2.6 Soll- / Istversteuerung der Umsétze / PoZzadované/skutoéné zdariovanie obratu
Die Umsatzsteuer wird berechnet nach ] vereinbarten Entgelten. (Sollversteuerung)
Dari z obratu sa vypocita podfa dohodnutych odmien. (poZadované zdanenie)

[1 vereinnahmten Entgelten. (Ich beantrage hiermit die Istversteuerung.)
vybranych odmien. (Tymto Ziadam o skutocné zdanenie.)

[] nein / nie

[] ja = Art der Tatigkeit / gno = druh cinnosti

FBUStPB-SK | 11-2018 Seite 3



4.1 Zwingend notwendige Unterlagen / Nevyhnutne potrebné podkiady

[] Reisepass oder Personalausweis (bei Einzelunternehmern)
Cestovny pas alebo osobny preukaz (pri fyzickych osobdch)

[]  Gewerbeanmeldung im Heimatland mit deutscher Ubersetzung
Prihldsenie Zivnosti v domovskej krajine s nemeckym prekladom

[]  Handelsregisterauszug im Heimatland und/oder in Deutschland mit deutscher Ubersetzung
(bei Kapitalgesellschaften) / Vypis z obchodného registra v domovskej krajine a/alebo v Nemecku s nemeckym
prekladom (pri kapitdlovych spolo¢nostiach)

[J  Ansassigkeitsbescheinigung des zustandigen auslandischen Finanzamtes im Original mit deutscher Ubersetzung
Potvrdenie o trvalom pobyte prislusného zahranicného dariového uradu v origindli s nemeckym prekladom

4.2 Weitere Unterlagen (soweit vorhanden beziehungsweise nach Sachlage erforderlich)
Dalsie podklady (pokial su k dispozicii, pripadne potrebné pod/a situdcie)

L] Vollmacht fiir einen steuerlichen Vertreter / Pind moc pre dariového zdstupcu

Mietvertrage fur Beforderungsmittel (Busse etc.) / Ndjomné zmluvy na dopravné prostriedky (autobusy atd')

Teilnahmeerkléarung fur das SEPA-Lastschriftverfahren (zu 1.15)

Prehldsenie o ucasti na procese tctovania na vrub SEPA (k 1.15)

Der Vordruck steht im Internet zur Verfiigung. / Predtlaceny vzor je k dispozicii na internete.
(www.sachsen.de > Justiz, Sicherheit, Steuern, Finanzen > Steuern > Vordrucke > Biirger)

[J  Muster des iiblicherweise verwendeten Briefkopfbogens / Vzor bezne pouZivaného hdrku s hlavickou

Ich versichere, dass ich die vorstehenden Angaben nach bestem Wissen und Gewissen vollstandig und richtig gemacht habe.
Prehlasujem, Ze som predchddzajuce udaje vyplnil kompletne a sprdavne podla najlepsieho vedomia a svedomia.

Ort, Datum, Unterschrift Firmenstempel
Miesto, ddatum, podpis Peciatka firmy

Datenschutzhinweis / Informécie o ochrane udajov:

Informationen Uber die Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und uber lhre Rechte nach der Datenschutz-
Grundverordnung sowie Uber lhre Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen Informationsschreiben
der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben finden Sie unter www.finanzamt.de (unter der Rubrik ,Datenschutz”) oder erhalten
Sie bei Inrem Finanzamt.

Informacie o spracovavani osobnych udajov pri sprave dani a o vaSich pravach podla zakona o ochrane osobnych udajov, ako aj
informacie o kontaktnych osobach v zalezitostiach ochrany tdajov, st uvedené vo vseobecnom informacnom liste Financnej spravy.
Tento informacny list je k dispozicii na www.finanzamt.de (rubrika ,Ochrana udajov”) alebo vam tento informacny list poskytne vas
financny drad.
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